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Predstavitev

Pred prvo uporabo izdelka je potrebno skrbno prebrati 
varnostne napotke in priročnik za uporabo.

Oseba, ki je odgovorna za izdelek mora zagotoviti, da vsi 
uporabniki ta navodila razumejo in se po njih ravnajo.

Uporabljeni simboli imajo naslednje pomene:

�OPOZORILO
Označuje morebitno nevarno situacijo ali nenamerno uporabo, ki 
lahko v primeru, da se ne izognete, povzroči smrt ali resne 
poškodbe.

�POZOR
Označuje morebitno nevarno situacijo ali nenamerno uporabo, ki 
lahko v primeru, da se je ne izognete povzroči manjšo poškodbo 
in/ali znatno materialno, finančno ali okoljsko škodo.

Pomembni odstavki, ki jih je potrebno upoštevati v praksi, saj 
omogočajo uporabo izdelka na tehnično pravilen in učinkovit 
način.

i

Pregled

Zaslon

Vklop/
Meritev

Iskalnik točke
(Viewscreen)

Navigacija

Počisti/Izklop

Izbirne tipke so 
povezane z zgorn-
jimi simboli

Potrdi/Enako

Funkcijski zaslon

Prištej/Odštej



Leica DISTOTM S910 808167d 3

SLNastavitev naprave
Osnovni merilni zaslon

Statusna
vrstica

Priljubljene

Glavna linija

Aktivna funkcija
Pritisnite tukaj, da

zaženete
ON/DIST v funk-

ciji na daljavo

Izbirni zaslon

FUNC

Nastavitve

Funkcija/
nastavitve

Pomožna 
funkcija
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Iskalnik točke (Viewscreen)

1x

24.210m

Stopnja pove-
čave

Priljubljene

Prilagoditev
razsvetljave z
navigacijskimi

tipkami levo in
desno

Aktivna
funkcija

Povečava z navi-
gacijskimi tipka-
mi gor in dol

Križec

Postavite 2 prsta na zaslon in ju
povlecite narazen za povečavo

Ikone na statusni vrstici

Pomikajte se navzgor in navzdol za nadaljnje rezultate

Moč baterije

Bluetooth® je vključen

Bluetooth® povezava vzpostavljena

Naprava ni uravnana

Odmik je aktiviran in odšteva definirano vrednost od izmerjene razdalje

Odmik je aktiviran in prišteva definirano vrednost od izmerjene razdalje

WLAN način odjemalca je aktiviran

DISTO™ povezan kot odjemalec na WLAN

Povečava

Naprava je uravnana

DISTO™ WLAN hotspot aktiviran

Druge naprave povezane na DISTO™ WLAN hotspot

Naprava meri

Reference meritev

Naprava je bila premaknjena po uravnavanju - vpliva na točnost meritev
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Polnjenje litij-ionske baterije prek povezave USB
Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Uporabite dobavljen kabel 
za polnjene baterije. 
Priključite manjši konec kabla v predvideno mesto na napravi in 
drugi konec kabla vstavite v električno vtičnico. Izberite spojnik, ki 
je primeren v vaši državi. Naprave med polnjenjem ne uporabljajte.
Za polnjenje naprave je mogoče uporabiti tudi računalnik, vendar to 
vzame več časa. Če je naprava povezana preko USB kabla, lahko 
galerijo zbrišete ali naložite na računalnik. Nalaganje na napravo 
ni možno. 

Med polnjenjem baterije je status prikazan s sledečimi simboli:

4 h

Polnjenje Napolnjen

�POZOR
Nepravilno priklopljen polnilec lahko na napravi povzroči večjo 
škodo. Škoda, povzročena zaradi napačne uporabe, ni zajeta v 
garanciji. Uporabljajte samo polnilce, baterije in kable, ki jih 
odobri Leica. Zaradi uporabe neodobrenih polnilcev ali kablov 
lahko baterija eksplodira ali se naprava poškoduje.
Če je naprava povezana preko USB kabla, lahko galerijo zbri-
šete ali naložite na računalnik. Nalaganje na napravo ni možno.

i
Baterije polnite, ko utripa simbol baterije. 
Med polnjenjem se lahko naprava segreje. To je povsem normal-
no in ne vpliva na življenjsko dobo ali delovanje naprave. Če se ba-
terija segreje nad 40 °C / 104 °F, se polnilec ustavi. 
Pri shranjevanju na temperaturi od -20 °C do +30 °C (-4°F do 
+86°F) se lahko od 50 % do 100 % napolnjena baterija lahko 
shranjuje do 1 leta. Po tem obdobju je treba baterijske vložke na-
polniti. 
Ko ga ne uporabljate, polnilec izklopite, da prihranite energijo. 
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Uporaba Smart Base (pameten podstavek)

Uporaba razširitve Smart Base (pameten 
podstavek)

Odklep 
Zaklep

Trinožnik ali navoj 
adapterja

Razprite Smart Base (pa-
meten podstavek) Upo-
rabite kot mini trinožnik.

Razširitev Smart Base (Pa-
meten podstavek) omogo-
ča stabilno ciljanje brez 
nenamernega nagibanja na-
prave..

i
Ne premikajte ali nagibajte Smart base (pameten podsta-
vek) med meritvijo.
Priporočamo uporabo trinožnika z adapterjem Leica 
FTA360-S.
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Uporaba zaslona na dotik.

i
Zaslon na dotik upravljajte samo s prsti.
Zaslon na dotik naj ne pride v stik z drugimi električnimi napravami.
Elektrostatičen naboj lahko povzroči napačno delovanje zaslona na do-
tik.
Zaslon na dotik naj ne pride v stik z vodo. Vlažni pogoji in izpostavlje-
nost vodi lahko povzročijo napačno delovanje zaslona na dotik.
Da bi se izognili poškodbam na zaslonu na dotik, nanj ne pritiskajte z 
ostrimi predmeti in ne pritiskajte preveč s konicami svojih prstov.

Pritiskanje

Pritisnite na zaslon, da izberete ali od-
prete ikono. Pritiskanje na ikono na 
sredine spodnje črte aktivira merjenje 
razdalje ali sproži fotoaparat.

Vlečenje

Za premikanje nazaj ali naprej v funkciji 
galerija povlecite po zaslonu.

Stiskanje

Postavite 2 prsta na zaslon in ju 
povlecite narazen za povečavo, če je 
iskalnik točk aktiviran.

i
Namesto zaslo-
na na dotik lah-
ko uporabite 
tudi navadno 
tipkovnico.
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VKLOP/IZKLOP Počisti Šifre sporočil

VKLOP IZKLOP

2 sek

Naprava je 
IZKLOPLJENA.

i
Če 180 sekund 
ne pritisnete no-
bene tipke, se na-
prava samodejno 
izklopi.

1x

Razveljavi zadnje 
dejanje.

2x

Zapusti aktualno 
funkcijo, pojdi na 
privzet način ope-
racij.

Če se je pojavi sporočilo »info« s šte-
vilko, preglejte navodila v predelu 
»Šifre sporočil«. 
Primer:

Stalna/Minimalna-maksimalna meritev

1

2 sek

8.532 mUporablja se za merjenje diagonal prostorov (mak-
simalne vrednosti) ali vodoravnih razdalj (minimalne 
vrednosti).

Prikazana je minimalna in maksimal-
na izmerjena razdalja (min, maks). 
Nazadnje izmerjena vrednost je 
prikazana v glavni liniji.

min. maks.
2

Zaustavi stalno/minimalno-
maksimalno meritev.

3

Prištej/Odštej

7.332 m

1

Naslednja meritev 
se bo prištela k 
prejšnji.

2

Naslednja meritev 
se bo odštela od 
prejšnje.

2x

7.332 m
12.847 m

3

20.179 m

4 i
Postopek lahko po želji ponavlja-
te. Enak postopek je lahko upo-
rabljen za prištevanje ali 
odštevanje površin ali prostornin.
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Iskalnik točke (Viewscreen)

1x

0.00m

1

OV*

1x

2x

4x
2

1x

0.00m

3

Zapusti iskalnik 
točk 
(Viewscreen)

4

i
To je v veliko pomoč pri meritvah na prostem. Integrirani is-
kalnik točk (Viewscreen) prikazuje cilje na zaslonu. Naprava 
meri v sredini križca, čeprav laserska točka ni vidna. 
Napake v paralaksi se pojavijo kadar je kamera iskalnika točk 
uporabljena na bližnjih ciljih z učinkom, da se laser zdi od-
maknjen v križcu. V tem primeru se napaka samodejno po-
pravi s premikom križca. 

* OV = Pregled

Posnetek zaslona
1x

0.00m

1

2 sek

Posnetek zaslona se shrani v galerijo.
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Pomnilnik

8.449 m8.449 m

1

Prenos vrednosti za 
nadaljnje delo.

Izbriši pomnilnik.

2

Uporabite navigacij-
ski tipki Gor/Dol za 
prikaz podrobnejših 
rezultatov specifič-
nega merjenja.

3

Uporabite smerni 
tipki Levo/Desno 
za preklop med 
meritvami.

i
Iskalnik točke mora biti iz-
klopljen.
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Pregled

1 2
Alarm premika

WLAN/Bluetooth®

Digitalni nivo

Zaklepanje tipkovnice
Osvetlitev

Priljubljene
Nastavitev kompasa 
Zaslon na dotik

Ponastavitev
Informacije/Posodobitev programske opreme

Pisk

Kalibracija nagiba

Enote razdalje

Odmik

Datum in čas 

Nagibne enote

Nagibna enota

1 2

360.0°
± 180.0°

± 90.0°

0.00 %
0.0 mm/m
0.00 in/ft

Preklapljanje med 
naslednjimi enotami:

3 4

Potrdi nastavitev. Zapusti 
nastavitve.

5
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Alarm premika uravnavanja

1 2 3

Izberite občutljivost uravnavanja, ki je potrebna 
za nekatere funkcije merjenja. 
NATANČEN pomeni, da je uravnavanje napra-
ve občutljivo na vse male tresljaje. 
Izberite GROBO, kadar delate v ostrih gradbe-
nih okoljih z veliko udarci in tresljaji. V tem pri-
meru se natančnost v povezavi s premiki 
zmanjša.

4

Potrdi nastavitev.

5

Zapusti 
nastavitve.
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Enote razdalje

1 2 0.00 m
0.000 m

0.0000 m
0.0 mm

0.00 ft
0.00 in
0 in 1/32
0'00" 1/32

0.00 m
0.000 m

0.0000 m
0.0 mm
0.00 ft

0'00" 1/32

0'00" 1/16

0'00" 1/8

0'00" 1/4 0.00 in 
0 in 1/32

0 in 1/16

0 in 1/8

0 in 1/4

0.000 yd

Art. št. 805080:

3

US-Model Art. št. 808183:

Preklapljanje 
med naslednjimi 
enotami:

4

Potrdi nastavitev. Zapusti 
nastavitve.

5
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VKLOP/IZKLOP piska

1

VKLOP

2

za VKLOP, ponovi-
te postopek.

IZKLOP

Zapusti 
nastavitve.

3

Digitalni nivo VKLOP/IZKLOP

1

VKLOP

2

za VKLOP, pono-
vite postopek.

IZKLOP

Zapusti 
nastavitve.

3 i
Digitalni nivo se 
prikaže v status-
ni vrstici. 

De-/aktivirajte zaklepanje tipkovnice Vklopite z zaklepanjem tipkovnice

1

IZKLOP

2

Za deaktivacijo ponovi-
te postopek. Zaklepan-
je tipkovnice je aktivno, 
če je naprava izključena. 

VKLOP

Zapusti 
nastavitve.

3 1

v 2 
sekundah

2
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Bluetooth® /WLAN

1

VKLOP

OFFOFF

2

IZKLOP

Za razlago si poglejte 
spodnje okence.

Posebne nastavitve 
za prenos podatkov.

Zapusti 
nastavitve.

3 i
Bluetooth®/WLAN je vključen in 
črni Bluetooth®/WLAN ikona je 
prikaza v statusni vrstici. 
Če je povezava vzpostavljena, se 
barva ikone spremeni v modro.

i
Poseben Bluetooth® Nastavitve 
Številčni način: Uporabite ta način, v kolikor se podatki prenašajo v 
slikah, npr. delo s preglednicami. Mere v ulomkih se pretvarjajo v mere v 
decimalnih številkah. Dodaten pritisk na ikono Bluetooth® Settings (Na-
stavitve Bluetooth®) omogoča nadaljnje prilagajanje za prenos podatkov.

Tekstovni način: Uporabite ta način, v kolikor se podatki prenašajo kot 
besedilo, npr. delo s programi za obdelavo besedil.  

Aplikacijski način: Uporabite ta način za prenos podatkov s pomočjo 
aplikacije. Posebne lastnosti: ŠIFRIFRANO je privzeta nastavitev. V pri-
meru težav s prenosom podatkov, uporabite način NEŠIFRIRANO.

Dovolite smernim tipkam premikanje drsnika na vašem računalniku.

Posreduje vrednosti glavne vrstice na računalnik.

Dovolite smernim tipkam premikanje drsnika na vašem računalniku.

Posreduje vrednosti glavne vrstice na računalnik.

Naprava je priklopljena. Priljubljene ikone izginejo in prikažeta se dve 
dinamični tipki:  

Naprava je priklopljena. Priljubljene ikone izginejo in prikažeta se dve 
dinamični tipki:  

i
Posebne WLAN nastavitve 

Razpoložljiva omrežja WLAN se lahko izberejo z 
možnostjo vnosa gesla.
Priporočljivo za aplikacije GIS.

WLAN: DISTO™ deluje kot hotspot. 
Prenos podatkov nezavarovan ali zavarovan s se-
rijsko številko kot geslom. Priporočljivo za stan-
dardno uporabo.
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SLNastavitve

i Povežite napravo s svojim pametnim telefonom, tablico, 
prenosnikom,…
Dejanska meritev se prenese samodejno, če je vzpostavljena 
povezava Bluetooth® . Za prenos rezultata iz glavne vrstice 
pritisnite =. Bluetooth® se izklopi kakor hitro se izklopi me-
ter za lasersko merjenje.

Za brezplačno programsko opremo DISTO™ ne nudimo 
garancije in ni podpore zanjo. Ne sprejemamo nikakršne 
obveznosti, ki izhaja iz uporabe brezplačne programske 
opreme in nismo zavezani ponujati popravke zanjo ali razvi-
jati nadgradnje. Na naši spletni strani lahko najdete veliko 
izbiro trgovske programske opreme. Aplikacije za Andro-
id® ali Mac iOS lahko najdete v posebnih spletnih trgovinah. 
Za več podrobnosti si oglejte našo spletno stran.

Učinkovit in inovativen Bluetooth® Smart modul (z novim 
Bluetooth® standardom V4.0) deluje skupaj z vsemi Blue-
tooth® Smart Ready napravami. Vse ostale Bluetooth® na-
prave ne podpirajo energijsko varčnega Bluetooth® Smart 
modula, ki je vgrajen v napravo.

Bluetooth® prenos podatkov

i Samo podatki iz prenosa funkcije Point Data (točkovni po-
datki) se lahko prenašajo z WLAN. Ustrezen program je po-
treben za sprejemanje podatkov, npr. DISTO™ prenos. 
Za več podrobnosti si oglejte našo spletno stran.

WLAN prenos podatkov
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SLNastavitve
Kalibriranje nagibnega senzorja (kalibracija nagiba)

1 2 3

Napravo namestite na popolnoma rav-
no površino.

180°

4

180°
5

Napravo vodoravno obrnite za 180° 
in jo postavite ob popolnoma ravno 
površino.

6 7

Napravo namestite na popolnoma 
ravno površino.

180°

8 180°9

Napravo vodoravno obrnite za 180° 
in jo postavite ob popolnoma ravno 
površino.

10 i
Po 2 sekundah 
se naprava 
vrne v norma-
len način.
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SLNastavitve
Poosebljene priljubljene

1

Favorite

2 3

Izberi priljubljeno 
funkcijo

4
Pritisni levo ali 
desno izbirno tip-
ko Funkcija je na-
stavljena kot 
priljubljena nad 
ustrezno izbirno 
tipko.

i
Izberi priljubljene funkcije za hiter 
dostop. 

Bližnjica:
Držite izbirno tipko 2 sekundi v 
merilnem načinu. Izberite vašo 
priljubljeno funkcijo in na kratko 
ponovno pritisnite na ustrezno 
izbrano tipko.

Osvetlitev

1

1/6

2

1/6
2/6
3/6
4/6
5/6
6/6

3

Izberi svetlost.

4

Potrdi nastavitev. Zapusti 
nastavitve.

5 i
Za varčevan-
je z energijo 
znižajte svet-
lost, če ta ni 
potrebna. 

Zaslon na dotik VKLOP/IZKLOP

1

IZKLOP

2

Za deaktivacijo 
ponovite postopek. 

VKLOP

Zapusti 
nastavitve.

3
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SLNastavitve
Datum in čas

1 2

00 : 00

3

Nastavitev časa 
(uu:mm)

2013-04-08

4

Nastavitev da-
tuma 
(llll-mm-dd)

Zapusti 
nastavitve.

5

Nastavitev kompasa

i Glede na vaš geografski položaj, lahko kot odklona variira glede na druge položaje, 
saj sta geografska in magnetna polja poravnana. Vendar, če referenčni položaj ni 
izbran, se razlika v odklonu med poloma lahko močno razlikuje. Za najboljše rezul-
tate, izberite najbližjo geografsko referenčno točko, z uporabo spodnjih korakov.

Prilagajanje magnetnega odklona

1 2

CH-Zürich

3

Izberite najbližjo lokacijo 
in naprava bo ustrezno 
prilagodila naklon. 

4
PotrdiNazaj

Zapusti 
nastavitve.

5
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SLNastavitve
Odmik

1 2

1.012 m

3

Izberi 
številko.

1.012 m

4

Prilagodi 
številko.

5

Potrdi 
vrednost.

Zapusti 
nastavitve.

6 i
Odmik avtomatično dodaja ali od-
vzema določeno vrednost k ali od 
vseh meritev. ta funkcija omogoča 
upoštevanje toleranc. Ikona za 
odmik je prikazana.

Ponastavitev

1 2

Druga potrditev z izbirnimi tipkami:

3 Zavrni: Potrdi:

Zapusti 
nastavitve.

4 i
Ponasdtavitev - vrnitev instru-
menta na tovarniške nastavitve. 
Vse prilagojene nastavitve in pom-
nilniki so izgubljeni. 

STROJNO OPREMO PO-
NASTAVITE s 15-sekund-
nim pritiskom na tipko 
ON/DIST.
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SLNastavitve
Informacije/Posodobitev programske opreme

1 2 3 4
Napravo z USB 
priključite na 
vaš računalnik.

5
Posodobitve programske 
opreme s pripadajočimi navo-
dili lahko najdete na naši do-
mači strani www.disto.com.

i
Prepričajte se, da upo-
rabljate vedno najnovej-
šo različico programa.
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SLFunkcije
Pregled

Časovnik

WLAN prenos podatkov

Meritev Smart Angle (Pameten kot)

Nivo

Slika 

Mapa DXF 

DXF zajem podatkov

Površina

Sledenje višine

Pameten vodoravni način 

Meritve na poševnih objektih

Pitagora (2-točkovni)

Prostornina

Računalo

Širina

Točka ogrevanja

Premer

Trapez Galerija

Površina iz slike 

Prilagoditev reference merjenja 

Pitagora (3-točkovni)

Meritev posamezne razdalje

Točkovne meritve

Meritev Smart Area (Pametna površina)

Trikotno območje

Kompas

Meritev višinskega profila 
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SLFunkcije
Računalo

1 2

C/CE =

3
Izberi tipko na 
zaslonu.

Potrdi vsako tipko.

Uporabite izbirne tipke, 
da počistite ali prikažete 
rezultat.

i
Rezultati merjenja iz glavnega voda se 
prenesejo v računalo in se jih lahko 
uporabi v nadaljnjih izračunih. 
Mere v ulomkih se pretvarjajo v mere 
v decimalnih številkah.
Za prenos rezultata iz računala v os-
novnem načinu, pritisnite DIST pred 
izhodom iz funkcije računala.

Pameten vodoravni način

1 2

Usmerite laser 
v cilj.

3

z

x

y

40.8 °

x
y

z

5.204 m
0.032 m

4.827 m

4

(do 360° in prečni nagib ±10°)
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SLFunkcije
Meritev Smart Angle (Pameten kot)

1 2
1

3

Usmerite laser v 
prvo točko na 
prvem zidu.

4
2

5

Usmerite laser v 
kot.

6

3

7

Usmerite laser na 
točko na drugem 
zidu.

1.246m

5.269m

89.56°

8

Nadaljuje razdaljo in 
meritev kota.

Nivo

1 2 0.3°
90°

0°

3 i
Prikaže naklon 360° s prečnim nagi-
bom +/- 10°. Instrument piska pri 0° 
in 90°. Idealno za vodoravne ali 
navpične prilagoditve.
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SLFunkcije
Merjenje posamezne razdalje

1 2

Usmerite aktivni laser v cilj.

3

8.532 m

4 i
Ciljne površine: 
Do napak pri merjenju lahko pride 
pri merjenju v brezbarvne tekoči-
ne, steklo, stiroporno peno ali po-
dobne na pol prozorne površine 
ali kadar ciljate v površine z vi-
sokim sijajem. V primeru merjenja 
nasproti temnim površinam se čas 
poveča.
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SLFunkcije
Točkovne meritve

1

P1

2
Inicializa-
cija na-
prave za 
navpične 
in vodo-
ravne 
vrednos-
ti. Glejte 
»Uravna-
vanje«.

1

3

Usmerite laser v 
prvi cilj.

4

2

5

Usmerite laser v 
drugi cilj.

13.207m

6 i
Uravnajte napra-
vo in nadaljnje 
vrednosti so pri-
kazane! Ne pre-
mikajte Smart 
Base (pameten 
podstavek) po 
uravnavanju!

-1.697m

2.419m

35.06°

2.995m

Uravnavanje

i
Uravnajte napra-
vo, da dobite več 
izmerjenih podat-
kov. Ne premi-
kajte naprave po 
uravnavanju.

90°

90°

±5° -1.697m

Zavrtite napravo 
dvakrat v smeri 
urinega kazalca 
90°. Sledite navo-
dilom na prikazo-
valniku. 
Uravnavanje je 
končano, ko se na 
prikazovalniku pri-
kaže ikona OK (V 
redu).

Za uravnavanje 
je potrebno 
izvleči Smart 
Base (pameten 
podstavek) in 
naprava mora 
biti znotraj ob-
močja nagiba 
+/-5°.

Preverite 
statusno 
vrstico:

prikazuje pravilno uravnavanje

prikazuje pomanjkljivo uravna-
vanje
prikazuje, da je bila pametna 
podlaga nagnjena in lahko vpliva 
na natančnost merjenja
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SLFunkcije
DXF zajem podatkov

1
90°

90°

±5° -1.697m2

Uravnavanje je 
obvezno! 
Za uravnavan-
je je potrebno 
izvleči Smart 
Base (pameten 
podstavek) in 
naprava mora 
biti znotraj ob-
močja nagiba 
+/-5°.

Preverite 
statusno 
vrstico:

prikazuje pravilno uravnavanje

prikazuje pomanjkljivo 
uravnavanje

Zavrtite napravo 
dvakrat v smeri uri-
nega kazalca 90°. 
Sledite navodilom 
na prikazovalniku. 
Uravnavanje je kon-
čano, ko se na pri-
kazovalniku prikaže 
ikona OK (V redu).

Po uravnavanju ne premikajte naprave!
prikazuje, da je bila pamet-
na podlaga nagnjena in lah-
ko vpliva na natančnost 

P

3 4

Usmerite v prvo točko.

5

Usmerite v dodatne 
točke (maks. 30)

6

Zaustavi 
DXF zajem 
in shrani po-
datke.

7

Zapusti aktual-
no funkcijo, 
pojdi na privzet 
način operacij.

2x

i
Maks. 20 datotek DXF se lahko ustvari (s 30 izmerje-
nimi točkami/posameznimi slikami). 

Če je iskalnik točk vključen, se pripadajoče slike shra-
nijo v resoluciji 300 x 400 dpi. 

Ne pozabite shraniti vaših podatkov!
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SLFunkcije
Slika

1

1x

2

OV*

2x

3

Slikaj.

4

Izhod.

5

i
Za slikanje pritisnite ikono sredi 
spodnje vrstice. 
Za posnetek zaslona držite tipko za 
fotoaparat 2 sek.

* OV = Pregled
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SLFunkcije
Prostornina

1 2 3

Usmerite laser v 
prvo ciljno točko.

4 5

Usmerite laser v 
drugo ciljno točko.

6 7

Usmerite laser v 
tretjo ciljno točko.

2.431 m

2.338 m

5.744 m

32.653 m3

Prva razdalja

Druga razdalja

Tretja razdalja.

Prostornina

8

16.164 m

39.300 m2

13.430 m2

9

Za prikaz več re-
zultatov uporabi-
te navigacijske 
tipke gor/dol.

Območje stropa/tal

Območja zidu

Obseg
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SLFunkcije
Meritev Smart Area (Pametna površina)

1 2

1

3

Usmerite v prvo točko. 5.873m

4

11

2 3

4

5

5

Usmerite v dodatne 
točke (maks. 30)

84.675m2

2.075m

6
Usmerite v točko razdalje med dvema 
zadnjima izmerjenima točkama
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SLFunkcije
WLAN prenos podatkov

1
90°

90°

±5° -1.697m2

Za uravnavan-
je je potrebno 
izvleči Smart 
Base (pameten 
podstavek) in 
naprava mora 
biti znotraj ob-
močja nagiba 
+/-5°.

Preverite 
statusno 
vrstico:

prikazuje pravilno uravnavanje

prikazuje pomanjkljivo 
uravnavanje

Zavrtite napravo 
dvakrat v smeri uri-
nega kazalca 90°. 
Sledite navodilom 
na prikazovalniku. 
Uravnavanje je kon-
čano, ko se na pri-
kazovalniku prikaže 
ikona OK (V redu).

Po uravnavanju ne premikajte naprave!
prikazuje, da je bila pametna 
podlaga nagnjena in lahko 
vpliva na natančnost merjenja

P

3 4
Usmerite laser v prvo 
točko.

13.207 m

5 WLAN prenos podat-
kov koordinat točk

s sliko iskalnika točke
brez slike iskalnika točke

6
Usmerite še v dodatne 
točke.

Zapusti aktualno funkcijo, pojdi 
na privzet način operacij.

7

2x

i
Če je pametna podlaga izvlečena, potem naprava po-
šlje x, y, z koordinate izmerjene točke. Če pametna 
podlaga ni izvlečena, potem naprava pošlje samo na-
klon in razdaljo nagiba.  Če je WLAN izklopljen, na-
prava zahteva vklop WLAN. 

Prenos podatkov deluje samo z WLAN.



Leica DISTOTM S910 808167d 32

SLFunkcije
Galerija

1

1x

2 1x

2013 - 07 - 03_13:25201

1x

2013 - 07 - 03_13:25:25

1x

13 - 07 - 03_13:25 - 03_13:0 3 - 07_13:25_13:25 7

1x

2013 - 07 - 03_13:25

3

Izhod.

4

i
Če je naprava povezana preko USB 
kabla, lahko galerijo zbrišete ali nalo-
žite na računalnik. Nalaganje na na-
pravo ni možno.
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SLFunkcije
Območje

1 2 3

Usmerite laser v 
prvo ciljno točko.

4 5

Usmerite laser v 
drugo ciljno točko.

20.276 m 
3.9I0 m 

6.228 m

24.352 m2

Prva razdalja

Druga razdalja

Obseg

Površina

6 i
Rezultat je prikazan v glavni liniji in izmerjena 
vrednost nad njo. 
Delne meritve/risalna funkcija: 
Pritisnite + ali - po začetku prvega merjenja. 
Izmerite in prištejte ali odštejte razdalje. 
Končajte z =. Izmerite 2. dolžino.
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SLFunkcije
Poševni objekti

1 2 3

Usmerite laser v 
zgornjo ciljno točko.

4 5

Usmerite laser v 
spodnjo ciljno točko.

11.00 ° 

-3.440 m 
30.367 m

5.452 m

P2 razdalja

Navpična razdalja med 
obema točkama

P2 pod kotom

Razdalja med obema 
točkama

6

-4.230 m

39.10 °
7

Za prikaz več re-
zultatov uporabi-
te navigacijske 
tipke gor/dol.

Vodoravna razdalja 
med obema točkama

Vključen kot med 
obema točkama

i
Posredno merjenje razdalje med 2 točkama z dodatnimi 
rezultati. Idealno za uporabe kot so dolžina in nagib strehe, 
višina dimnika na strehi, …
Pomembno je, da je naprava nameščena v isti navpični rav-
nini kot 2 izmerjeni točki. Ravnina je definirana na razdalji 
med 2 točkama. To pomeni, da se naprava na stojalu pre-
mika le navpično in se je ne obrača vodoravno za doseg 
obeh točk. 
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SLFunkcije
Širina

1

-.--- m

1x

2

    16.42m
3

Nujno potrebno 
je, da z laserjem 
ciljate pravokotno 
na predmet.

OV*

1x

2x

4x
4

Če je potrebno, 
uporabite povečavo 
za natančno ciljanje.

* OV = Pregled

1x

16.42 m

5 Izberite puščice s navigacij-
skimi tipkami ali z dotikom 
zaslona in nastavite z dina-
mičnimi tipkami. Ustrezna 
širino se izračuna.

Potrdite 
meritev.

6

16.42 m

27.539 m

7

Razdalja do predmeta

Izhod.

8
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SLFunkcije
Časovnik

1 2

Off

30 sec
10 sec

2 sec
5 sec

3

Izberi čas 
sprostitve.

4

Potrdi 
nastavitev.

i
Samosprostitev 
se sproži, če pri-
tisnete 
VKLOP/meritev.
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SLFunkcije
Trikotno območje

1 2 3

Usmerite laser v 
prvo ciljno točko.

4 5

Usmerite laser v 
drugo ciljno točko.

6 7

Usmerite laser v 
tretjo ciljno točko.

4.855 m2

2.425 m

4.129 m

4.248 m

Trikotno območje

8
Prva razdalja

Druga razdalja

Tretja razdalja.

33.60°
10.802 m

9

Za prikaz več re-
zultatov uporabi-
te navigacijske 
tipke gor/dol.

Obseg

Kot med prvo in 
drugo meritvijo
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SLFunkcije
Meritve višinskega profila

1 2

REF

0

Ciljaj na referenčno točko (REF).

3 4

REF

1

0

2

3

4
5

h
d

Ciljaj na dodatne točke 1-x.

5

d

h

2.042 m

0.054 m

Vodoravna razdalja do 
naprave

Višinska razlika do re-
ferenčne točke (REF). 

6

Zapusti funkcijo.

7

2x

i
Idealno za merjenje višinskih razlik do refe-
renčne točke. Lahko se uporablja tudi za 
merjenje profilov in delov terena. Po merjen-
ju referenčne točke, je vodoravna razdalja 
prikazana za vsako naslednjo točko. 
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SLFunkcije
Premer

1

-.--- m

1x

2 Ø3
Z laserjem ciljajte pravo-
kotno na sredino 
okroglega predmeta. 

OV*

1x

2x

4x
4

Če je potrebno, upo-
rabite povečavo za 
natančno ciljanje.

* OV = Pregled
0.237 m

1x

5 Izberite puščice s naviga-
cijskimi tipkami ali z doti-
kom zaslona in nastavite 
z dinamičnimi tipkami. 
Ustrezen premer se izra-
čuna.

6

Potrdite meritev.
0.237 m

0.744 m
0.044 m2

7

Več rezultatov je 
prikazanih.

Obseg
Krožno območje

Izhod.

8
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SLFunkcije
Prilagoditev reference merjenja

1 2 3
Razdalja je merjena od 
zadnje strani naprave 
(standardna nastavitev).

Razdalja je merjena od 
sprednje strani naprave 
(zakleni simbol = stalno).

i
Orientacija pa-
metnega pod-
stavka je 
zaznana samo-
dejno in ničel-
na točka je 
ustrezno prila-
gojena. 

4

Potrdi nastavitev.

i
Če se napra-
vo izklopi, 
gredo refe-
rence nazaj 
na standard-
ne nastavitve 
(zadnja stran 
naprave).
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SLFunkcije
Pitagora (2-točkovni)

1 2 3

Usmerite laser v 
prvi cilj.

4 5

Usmerite laser v 
drugi cilj.

13.207 m
21.383 m

25.133 m6 i
Rezultat se prikaže v glavni liniji. 
S pritiskanjem tipke za merjenje za 2 sekundi, funkcija 
samodejno aktivira minimalno ali maksimalno meritev. 

Priporočamo uporabo pitagor samo za posredne vodo-
ravne meritve. 
Za merjenje višine (navpične) je bolj natančno uporabiti 
funkcijo z merjenjem naklona.
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SLFunkcije
Sledenje višine

1 2

P0

Px

Usmerite laser na nižjo 
točko.

3 4

P0

Px

Usmerite laser v višjo točko in sledenje 
kota/višine se začne samodejno.

5

x

y

P0

   

y29.89 °

6.271 m

-10.55 °

3.475 m
P0

Px

z

6

= sledenje višine, če je napra-
va vklopljena na stojalu

= sledenje kota, če je naprava 
vklopljena na stojalu

44.80 °

6.271 m

-10.55 °

8.478 m

7

Zaustavi sleden-
je višine.

z7.160 m

8

Za prikaz več re-
zultatov uporabi-
te navigacijske 
tipke gor/dol.

i
Lahko se določijo višine zgradb ali dre-
ves brez ustreznih odsevnih točk. Na 
spodnji točki se merita razdalja in nagib 
- za kar je potreben odsevni laserski cilj. 
Zgornjo točko se lahko nameri z iskal-
nikom točk/križcem in ne potrebuje 
odsevnega laserskega cilja, ker se meri 
samo naklon.
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SLFunkcije
Površina iz slike

1

-.--- m2

1x

2 3 Ciljajte pravokotno 
vodoravno središče 
površine. To področje 
mora biti popolnoma 
ravno na navpično 
ravnino.

OV*

1x

2x

4x
4

Če je potrebno, upo-
rabite povečavo za 
natančno ciljanje.

* OV = Pregled

2.015m

9.232m2

5 Izberite puščice s naviga-
cijskimi tipkami ali z doti-
kom zaslona in nastavite 
z dinamičnimi tipkami. 
Ustrezno območje se 
izračuna.

Potrdi 
merjenje.

6

4.581 m
2.015 m

13.192 m

9.232m2

7

Širina
Dolžina
Obseg 8

Izhod.
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SLFunkcije
Kompas

1 2

Kalibriranje 
Kompas?

Zavrni Potrdi

0.0°N

Puščica vedno kaže na 
pravi sever.3

Izhod.

4

i
Na naslednjih mestih kompas verjetno 
ne deluje pravilno: 

• Znotraj stavb

• Blizu visokonapetostnih kablov (npr. 
železniških peronih)

• Blizu magnetov kovinskih predmetov 
ali električnih gospodinjskih aparatov

i
Če se prikaže sporočilo o napa-
ki, je naprava preveč nagnjena 
(>20° spredaj / > 10° vstran). 

Napravo držite 
stran od magnetov!

Kalibracija kompasa:

i
Kompas mora 
biti po vklopu 
naprave kalib-
riran pred vsa-
ko prvo 
meritvijo.

Napravo počasi obračajte v gibanju, kot je prikazano na 
sliki 8, dokler se na zaslonu ne prikaže ikona OK.

i
Po 2 sekundah 
se naprava vrne 
v kompas način. 
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SLFunkcije
Pitagora (3-točkovni)

1 2 3

Usmerite laser v 
prvi cilj.

4 5

Usmerite laser v 
drugi cilj.

6 7

Usmerite laser v 
tretji cilj.

20.571 m
23.018 m

21.264 m

24.298 m
8 i

Rezultat se prikaže v glavni liniji. 
S pritiskanjem tipke za merjenje za 2 sekundi, funkcija 
samodejno aktivira minimalno ali maksimalno meritev. 

Priporočamo uporabo pitagor samo za posredne vo-
doravne meritve. 
Za merjenje višine (navpične) je bolj natančno upora-
biti funkcijo z merjenjem naklona.
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SLFunkcije
Trapez

1 2 3

Usmerite laser v višjo 
točko.

4 5

Usmerite laser v drugo 
točko.

x

x

y

h

yh70.80°
5.790 m

13.459 m
16.440 m

6

20.9 °
78.383 m27

Za prikaz več re-
zultatov uporabi-
te navigacijske 
tipke gor/dol. Območje trapeza
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SLFunkcije
Ograjevanje

i
Vnesete lahko 
dve različni 
razdalji (a in b), 
da označite de-
finirane izmer-
jene dolžine.

1
2

3
a

b

b

a = b
1

2

3
a

b

b

a = b

1 2

1.012 m

3

Izberi 
številko.

1.012 m

4

Prilagodi 
številko.

5

Potrdite 
vrednost 
»a«.

0.625 m

6

Prilagodite 
vrednost 
»b«.

7

Potrdite vred-
nost »b« in začni-
te z merjenjem.

8

Napravo počasi 
pomikajte vzdolž 
linije ogrevanja. 
Prikazana je 
razdalja do nasled-
nje točke ogre-
vanja.

0.240 m
0.625 m

0,240 m manj-
ka do nasledn-
je 0,625 m 
razdalje.

Naslednja 
razdalja ogra-
jevanja i

Ko se približate točki ogrevan-
ja za manj kot 0,1 m začne na-
prava piskati. Funkcijo lahko 
zaustavite s pritiskom tipke 
CLEAR/OFF.
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SLTehnični podatki
* Ugodni pogoji so: bel in razpršen odbojni cilj (bela pobar-
vana stena), slaba osvetlitev ozadja in zmerne temperature.
** Neugodni pogoji so: cilji z nizkim ali visokim odsevanjem 
ali močno osvetlitvijo ozadja ali temperature na zgornji ali 
spodnji meji določenega temperaturnega razpona. 
*** toleranca velja za 0,05 m do 10 m s stopnjo zaupanja 95 
%. Ob ugodnih pogojih se toleranca lahko poslabša za 0,05 
mm/m za razdalje med 10 m do 30 m, za 0,10 mm/m med 
30 m in 100 m, ter za 0,20 mm/m za razdalje nad 100 m.
Ob neugodnih pogojih se toleranca lahko poslabša za 0,10 
mm/m za razdalje med 10 m do 30 m, za 0,20 mm/m med 
30 m in 100 m, ter za 0,30 mm/m za razdalje nad 100 m.
**** Po kalibraciji s strani uporabnika. Dodaten odklon 
soroden kotu za +/- 0,01° na stopinjo do +/- 45° v vsakem 
kvadrantu. 
Velja pri sobni temperaturi. Za celotno temperaturno 
območje obratovanja se največji odklon poveča za 
+/-0.1°.

Pri shranjevanju na temperaturi od -20 
°C do +30 °C (-4 °F do +86 °F) se 

lahko od 50 % do 100 % napolnjena baterija 
lahko shranjuje do 1 leta. Po tem obdobju je 
treba baterijske vložke napolniti.

Za točne neposredne rezultate, pripo-
ročamo uporabo stojala. Za točne 

meritve nagiba se izognite prečnemu nagibu. 

Merjenje razdalje (ISO 163331-1)
Točnost pri ugodnih pogojih * ± 1,0 mm / 0,04 in ***

Točnost pri neugodnih 
pogojih **

± 2,0 mm / 0,08 in ***

Razpon pri ugodnih pogojih * 0,05 m – 300 m/ 
0,16 – 1000 ft

Razpon pri neugodnih 
pogojih **

0,05 m – 150 m  
(0,16 – 492 ft)

Najmanjša prikazana enota 0,1 mm / 1/32 in

X-Range Power Tehnology™ da

Ø laserskega kazalca razdalje 6 /30 / 60 mm
(10 / 50 / 100 m)

Nagibna meritev
Toleranca merjenja do laser-
skega žarka ****

-0.1° / +0.2°

Toleranca merjenja do 
ohišja ****

± 0.1°

Območje 360°

Smart Base (pameten 
podstavek)
Delovni domet navpičnega 
senzorja

-40° do 80°

Natančnost navpičnega 
senzorja

do /- 0,1°

Delovni domet vodoravnega 
senzorja

360°

Natančnost vodoravnega 
senzorja

do /- 0,1°

pri razdaljah (kombinacija 
senzorjev in izmerjenih 
razdalj)

pribl.:   
+/- 2 mm/2 m
+/- 5 mm/5 m
+/- 10 mm/10 m

Uravnavanje naprave
Domet uravnavanja +/- 5°

Natančnost uravnavanja +/- 0.05°

Splošno
Razred laserja 2

Tip laserja 620-670 nm, < 1 mW

Razred zaščite IP54 (zaščita pred prahom 
in brizgajočo vodo)

Samodejni izklop laserja po 90 s

Samodejni izklop električne 
energije

po 180 s

Bluetooth® Smart Bluetooth® v4.0

Bluetooth®:
- Moč
- Frekvenca
- Domet

0,47 mW
2402 - 2480 MHz
<10 m

WLAN da

WLAN:
- Moč
- Frekvenca
- Domet

15,5 mW
2412 - 2472 MHz
10 m

Dimenzije (V x Š x D) 61 x 32 x 164 mm
2,4 x 1,3 x 6,5 in

Teža 291 g / 10,2 oz

Temperaturno območje:
- Shranjevanje

- Delovanje

- Polnjenje

-25 do 60 °C
-13 do 140 °F
-10 do 50 °C
14 do 122 °F
-10 do 40 °C
14 do 104 °F

Digitalni podatki
Ločljivost za fotografije 800 x 600 dpi

Ločljivost za posnetke zaslona 240 x 400 dpi

Oblika zapisa datoteke JPG, DXF

Prenos USB

Baterija (Li-Ion)
Nazivna napetost 3,7 V

Zmogljivost 2,6 Ah

Meritve na eno polnjenje baterije Pribl. 4000

Čas polnjenja Pribl. 4 ure

Izhodna napetost 5,0 V

Polnilni tok 1 A

i

i
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SLŠifre sporočil
Če sporočilo Error ne izgine po ponovnem 
vklopu naprave, se obrnite na prodajalca
Če se sporočilo InFo pojavi s številom, 
pritisnite tipko Clear in sledite naslednjim 
navodilom:

Vzdrževanje
• Napravo čistite z mehko, vlažno krpo.
• Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.
• Nikoli ne uporabljajte agresivnih čistilnih 

sredstev ali raztopil.

Funkcije
Merjenje razdalje da
Min/maks meritev da
Trajna meritev da
Točka ogrevanja da
Seštevanje/odštevanje da
Površina da
Področje trikotnika da
Prostornina da
Trapez da
Funkcija čopiča (površina z 
delnim merjenjem)

da

Pitagora 2-točkovni, 3-točkovni
Pameten vodoravni način/ 
Neposredna višina

da

Meritev višinskega profila da
Nivo da
Poševni objekti da
Sledenje višine da
Pomnilnik da
Pisk da
Osvetljen barvni zaslon da
Iskalnik točke (Viewscreen) 4x povečava, OV
Bluetooth® Smart da
Osebne priljubljene da
Časovnik da
Računalo da
Slika/posnetek zaslona da
Kompas da
Galerija z USB prenosom da
Premer da
Širina da
Površina iz slike da
Smart Base (pameten 
podstavek)

da

Prenos Pointdata (točkovni 
podatki)

da

Funkcija točka do 
točke/razdalja

da

Pameten kot da
Pametna površina da
DXF zajem podatkov da

Št. Vzrok Popravek

156 Prečni nagib je večji 
od 10°

Držite instrument brez preč-
nega nagiba.

162 Napaka pri kalibra-
ciji

Prepričajte se, da je naprava 
postavljena na popolnoma 
vodoravno in ravno povr-
šino. Ponovite postopek 
kalibracije. Če se napaka še 
vedno pojavi, se obrnite na 
Vašega prodajalca.

204 Napaka pri izračunu Ponovno izvedi meritev

240 Napaka pri prenosu 
podatkov

Ponovite postopek.

252 Previsoka tempera-
tura

Počakajte, da se naprava 
ohladi.

253 Prenizka tempera-
tura

Napravo segrejte.

255 Prejet signal je 
prešibak, čas 
merjenja je predolg

Zamenjajte ciljno površino 
(npr. bel papir).

256 Prejeti signal je 
premočan

Zamenjajte ciljno površino 
(npr. bel papir).

Št. Vzrok Popravek

258 Meritev izven 
meritvenega območja

Popravite območje.

260 Prekinjen laserski 
žarek

Ponovite meritev.

300 Smart Base (pameten 
podstavek) ni zložen

Razprite Smart Base 
(pameten podstavek)

301 Naprava je bila 
premaknjena, uravna-
vanje ni več veljavno

Ponovno izvedite meritev 
Merjenje z napačnim urav-
navanjem je možno, 
vendar vpliva na natanč-
nost.

302 Izbran je »točkovni 
prenos podatkov«, 
vendar je WLAN 
izklopljen

Vklopite WLAN.

340 WLAN: Napaka pri 
prenosu podatkov

Ponovite postopek.

341 Napaka overovljenja Uporabite pravilno geslo.
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SLGarancija
Mednarodna omejena garancija
Leica DISTO™ ima dveletno garancijo 
podjetja Leica Geosystems AG. Za dodatno 
leto garancije je treba izdelek registrirati na 
naši spletni strani http://myworld.leica-
geosystems.com v roku osem tednov od 
datuma nakupa.
Če izdelek ne registrirate, velja naša dveletna 
garancija.
Podrobnejše informacije o mednarodni 
omejeni garanciji lahko najdete na internetu 
na strani: www.leica-geosystems.com/
internationalwarranty. 

Varnostna navodila
Oseba, ki je odgovorna za napravo mora 
zagotoviti, da vsi uporabniki ta navodila razu-
mejo in se po njih ravnajo.

Področja odgovornosti
Odgovornosti proizvajalca originalne 
opreme: 
Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg
Splet: www.disto.com
Zgornje podjetje je odgovorno za dobavo 
izdelkov, vključno z navodili za uporabo v 
popolnoma varnih pogojih. Podjetje zgoraj ni 
odgovorno za opremo tretjih oseb.
Odgovornost osebe, ki je odgovorna 
za napravo:
• Razumeti mora varnostna navodila in 

navodila za uporabnike.
• Poznati mora krajevne varnostne uredbe 

glede preprečevanja nesreč.
• Nepooblaščenemu osebju onemogočite 

dostop do izdelka.

Dovoljena uporaba
• Merilne razdalje
• Nagibna meritev
• Prenos podatkov z Bluetooth®/WLAN

Prepovedana uporaba
• Uporaba naprave brez navodil
• Uporaba izven predpisanih meja
• Deaktivacija varnostnih sistemov in odstra-

nitev nalepk z navodili in razlago.
• Odpiranje izdelka z orodji (izvijači, ipd.)
• Spreminjanje izdelka ali uporaba za druge 

namene
• Uporaba dodatne opreme drugih proizva-

jalcev brez izrecne odobritve
• Namerno slepljenje tretjih oseb; tudi v 

mraku
• Neustrezna varovala na merjenem mestu 

(npr. kadar merite na cestah, gradbiščih, 
itd.)

• Zavestno ali nepremišljeno obnašanje na 
zidarskem odru, kadar uporabljate lestve, 
kadar merite v bližini naprav, ki so v zagonu 
ali v bližini delov strojev ali instalacij, ki niso 
zavarovani.

• Merjenje neposredno v sonce
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SLVarnostna navodila

�OPOZORILO
Bodite pozorni na nepravilne merilne 
razdalje, v primeru da naprava ne deluje 
pravilno, da je padla na tla oziroma, da je bila 
nepravilno uporabljena ali spremenjena. Peri-
odično izvajajte testne meritve.
Še posebno, če je bila naprava izpostavljena 
neobičajni uporabi pred, med in po vsaki 
pomembni meritvi.

�POZOR
Izdelka nikoli ne poskušajte popravljati sami. 
V primeru poškodbe, se obrnite na lokalnega 
prodajalca.

�OPOZORILO
Spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno 
odobrene, lahko razveljavijo pooblastilo 
uporabniku za uporabo opreme.

Omejitve uporabe
Glej razdelek »Tehnični podatki«.
Naprava je zasnovana za uporabo v 

področjih, kjer stalno bivajo ljudje. Ne 
uporabljajte v eksplozijsko nevarnih 
območjih ali v agresivnih okoljih.

Odstranjevanje

�POZOR
Ploskih baterij ne smete zavreči skupaj z 
gospodinjskimi odpadki. Skrbite za okolje in 
izdelek odnesite na zbiralne točke, ki so na 
voljo v skladu z državnimi ali lokalnimi 
uredbami.
Izdelka ne smete zavreči skupaj z gospodinj-
skimi odpadki.
Izdelek primerno zavrzite, v skladu z 
veljavnimi državnimi uredbami vaše 
države.
Upoštevajte nacionalne in državne predpise 
posamezne države.
Za izdelek specifično ravnanje in odstranje-
vanje lahko prenesete z naše spletne strani.

Elektromagnetna združljivost 
(EMC)

�OPOZORILO
Naprava je v skladu z najstrožjimi zahtevami 
ustreznih standardov in predpisov.
Kljub temu ni možno v celoti izključiti 
možnosti vplivanja na druge naprave.

Uporaba izdelka z Bluetooth®

�OPOZORILO
Elektromagnetno sevanje lahko povzroča 
motnje v ostali opremi, v inštalacijah (npr. 
medicinskih napravah kot so spodbujevalniki 
utripa ali slušni aparati) in v letalih. Lahko tudi 
vpliva na ljudi in živali.
Varnostni ukrepi:
Čeprav izdelek ustreza najstrožjim stan-
dardom in pravilom, možnosti, da škoduje 
ljudem in živalim ni mogoče popolnoma izkl-
jučiti. 
• Izdelka ne uporabljajte v bližini bencinskih 

črpalk, kemičnih obratov in na območjih z 
potencialno eksplozivno atmosfero, kjer 
lahko pride do izbruhov.

• Izdelka ne uporabljajte v bližini medicinskih 
naprav.

• Izdelka ne uporabljajte v letalih.
• Izdelka ne uporabljajte v bližini svojega 

telesa za daljše obdobje.i
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SLVarnostna navodila

Klasifikacija laserja

Naprava proizvaja vidne laserske žarke, ki se 
sproščajo iz instrumenta:
Izdelek spada v razred 2 laserskih naprav v 
skladu z:
• IEC60825-1 : 2014 »Sevalna varnost laser-

skih izdelkov«
Laserske naprave razreda 2:
Ne glejte v laserski žarek ter ga brez potrebe 
ne usmerjajte proti drugim ljudem. Oči 
običajno zavarujejo refleksni odgovori 
(pomežiki).

�OPOZORILO
Neposredno strmenje v žarek z optičnimi 
pripomočki (npr. daljnogledi, teleskopi) je 
lahko nevarno.

�POZOR
Strmenje v laserski žarek lahko poškoduje 
oči.

Označevanje

Pridržujemo si pravico do sprememb (skice, 
opisi in tehnični podatki) brez predhodnega 
opozorila.

Opis Vrednost
Valovna dolžina 620 - 670 nm
Največja izhodna moč 
sevanja za klasifikacijo

0,95 mW

Frekvenca ponavljanja 
impulza

320 MHz

Trajanje impulza > 400 ps
Divergenca curka 0,16 x 0,6 mrad
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